g ] RECUEIL DESACTES
2 ADMINISTRATIFS SPECIAL

Liberté « Egalité e Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE N ° 69- 2018' 087

OREFET DU RHONE PUBLIE LE 30 OCTOBRE 2018




Sommaire

69 HCL Hospicescivilsde Lyon
69-2018-09-11-010 - Décision modificative de délégation de signature n°18/102 du 11
septembre 2018 pour e groupement hospitalier NORD des Hospices civils de Lyon (3

pages) Page 3
69 Préf Préfecturedu Rhéne

69-2018-10-26-004 - 2018-10-26 Arrété subdélégation DDSP (3 pages) Page 7

69-2018-10-30-001 - Arrété prefectoral du 30 octobre 2018 portant diverses mesures

d'interdiction du 31 octobre au 1er novembre 2018 (2 pages) Page 11

69-2018-10-29-006 - Arrétérelatif alacréation de lacommune nouvelle de

«Deux-Grosnes » (3 pages) Page 14

Direction départementale desterritoires du Rhéne
69-2018-10-26-003 - AP N° DDT_SEN_2018 10 26 B111 prorogeant jusqu'au 31
décembre 2018, I'arrété n° DDT_SEN 2018 10 04 B105 prenant les mesures de
vigilance, d'alerte et d'alerte renforcée pour certains usages de |'eau dans le département du
Rhone et de la Métropole de Lyon (19 pages) Page 18




69 HCL_ Hospicescivilsde Lyon
69-2018-09-11-010
Décision modificative de dél égation de signature n°18/102

du 11 septembre 2018 pour le groupement hospitalier
NORD des Hospices civilsde Lyon

69 HCL_Hospices civils de Lyon - 69-2018-09-11-010 - Décision modificative de délégation de signature n°18/102 du 11 septembre 2018 pour |e groupement
hospitalier NORD des Hospices civils de Lyon



.

votre santé,
Hospices Civils de Lyon notre engagement

Direction générale
Direction des affaires juridiques

DECISION MODIFICATIVE N° 18/102
DU 11 SEPTEMBRE 2018

DELEGATION DE SIGNATURE

La directrice générale, ordonnatrice du budget,
Vu le Code de la santé publique,

Vu le décret du Président de la République du 27 avril 2017 portant nomination de Mme GEINDRE Catherine en qualité de
directrice générale des Hospices civils de Lyon (HCL),

Vu la note de service de la direction générale des HCL n°14/03 du 17 février 2014,

Vu la décision de délégation de signature initiale n° 17/218 du 06 décembre 2017,

DECIDE

Article 1:

L'article 8 de la décision de délégation de signature n°17/218 du 06 décembre 2017 pour le groupement hospitalier Nord des
HCL, publiée au Recueil spécial des actes administratifs de la Préfecture du Rhone du 13 décembre 2017 est modifié ainsi
qu'il suit :

«

A. Sur proposition de M. Jean-Claude TEOLI, directeur du groupement hospitalier Nord, délégation est donnée a :

- Mme Lucie VERHAEGHE, en qualité de directrice des services financiers, a |'effet de signer :

- les actes visés a I'article 2-1 et relevant de ses attributions, et les actes visés a I'article 2-1V,
- la notation chiffrée provisoire annuelle du personnel affecté dans ces services,
- les certificats administratifs,

a 'exception des ordres de mission en France ou a |'étranger.

B. En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Lucie VERHAEGHE, en qualité de directrice des services économiques et
logistiques, délégation est donnée a M. Mickaél SIBEUD, chargé de mission aux services financiers du groupement
hospitalier Nord, a I'effet de signer, dans la limite de ses attributions, toutes piéces et correspondances relatives aux
affaires courantes du service. »

Article 2 :
L'article 9 modifié de la décision de délégation de signature n°17/218 du 06 décembre 2017 pour le groupement hospitalier
Nord des HCL, publiée au Recueil spécial des actes administratifs de la Préfecture du Rhéne du 15 juin 2018 est modifié ainsi
qu'il suit :
«
A. Sur proposition de M. Jean-Claude TEOLI, directeur du groupement hospitalier Nord, délégation est donnée
a Mme Lucie VERHAEGHE, en qualité de directrice du service des admissions, a |'effet de signer :
- les actes visés a 'article 2-1 relevant de ses attributions,
- la notation chiffrée provisoire annuelle du personnel affecté dans ce service,
- les certificats administratifs,
- les documents requis pour les déclarations d'état civil,
- les transports de corps sans mise en biére,
- les documents relatifs aux admissions en long séjour et les attestations de la Caisse d’Allocations Familiales,
- les demandes de prélevement d’organes post mortem a but scientifique,
- les demandes d’autopsie pour enfant mort-né,
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les demandes de devis,
toutes piéces et correspondances relatives aux affaires courantes du service,

a I'exception des ordres de mission en France ou a |'étranger.

B. En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Lucie VERHAEGHE, directrice du service des admissions, délégation est
donnée a Mme Elodie VOSSIER, attachée d’administration hospitaliére, responsable du service des admissions, a |'effet
de signer, dans la limite de ses attributions :

toutes piéces et correspondances relatives aux affaires courantes du service,

les documents relatifs aux admissions en long séjour et les attestations de la Caisse d’Allocations Familiales,
les demandes de prélévement d’organes post mortem a but scientifique,

les demandes d’autopsie pour enfant mort-né,

les demandes de devis,

les documents requis pour les déclarations d'état civil,

les transports de corps sans mise en biere,

C. En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Elodie VOSSIER, attachée d’administration hospitaliere du service des
admissions, les demandes de transports de corps sans mise en biére, peuvent étre signées concomitamment par les
agents du service des admissions dont les noms figurent ci-dessous :

Mme Sarah ALBUQUERQUE, adjointe administratif
Mme Patricia BASILIA, adjointe administratif

Mme Laetitia BELIARD, adjointe administratif

M. Jacques-Antoine BOGHOSSIAN, adjoint administratif
Mme Hayete BOUCHARD, adjointe administratif
Mme Lauren BOUVIER, adjointe administratif

Mme Férial CHERIF, adjointe administratif

Mme Corinne CLAIR adjointe administratif

Mme Sylvie COMBE, adjointe administratif

Mme Cécilia-Christie DOUKOU, adjointe administratif
Mme Martine DORAND, adjointe administratif

Mme Nathalie FAYARD, adjointe administratif

Mme Sonia FONTVIEILLE adjointe administratif

Mme Cindy GALAIS, agente des services hospitaliers qualifiée
Mme Annie GERBOUD, adjointe administratif

M. Sébastien GERMANY, adjoint administratif

Mme Brigitte GREGOIRE, aide-soignante

Mme Marie GUETAT, adjointe administratif

Mme Maryvonne HUTTER, adjointe administratif
Mme Frangoise JACQUES, adjointe administratif
Mme Bernadette JACQUIN, adjointe administratif
Mme Wahiba KSOURI, adjointe administratif

Mme Rabaha LAGOUNE, adjointe administratif

Mme Marion LARA, adjointe administratif

Mme Zoulika MECHTA, adjointe administratif

Mme Mérieme MESKALI, adjointe administratif

Mme Marine MILLET, adjointe administratif

Mme Félicité MOUASSO-LOVET, adjointe administratif
Mme Flora OTTO, adjointe administratif

Mme Renée RENGAME, adjointe administratif

M. Luc SAUVAGE, adjoint administratif

Mme Virginie SERRANO, adjointe administratif

Mme Kalida SETITER, aide-soignante diplomée

M. Charles SIMARD, adjoint administratif
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- Mme Clarisse SOUPPER, adjointe administratif

- Mme Monique TAl, adjointe administratif

- Mme Catherine TEDESCO, adjointe administratif

- Mme Adeline TSCHOPP-MAUS, adjointe administratif
- Mme Dominique VERNET, adjointe administratif

- Mme Corinne VINCENT-GENOD, adjointe administratif

Article 3 :
La décision modificative n°18/76 du 07 juin 2018 est abrogée.

Article 4 :

La présente décision sera publiée au Recueil des actes administratifs de la Préfecture du Rhéne. Outre un recours gracieux,
un recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de Lyon contre la présente décision dans un délai de
deux mois a compter de sa date de publication.

La Directrice Générale
Catherine GEINDRE
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69 Préf Préfecture du Rhone

69-2018-10-26-004

2018-10-26 Arrété subdélegation DDSP

Arrété de délégation de signature
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Ltberté » Egalivé » Frarernlté

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU RHONE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA SECURITE PUBLIQUE DECISION
DU RHONE portant

SUBDELEGATION DE SIGNATURE

VU le code de la défense ;
VU la loi organique n° 2001-692 du 1 aott 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU la loi n® 85-835 du 7 aoiit 1985 modifiée, relative a la modernisation de la police nationale ;

VU laloi n°® 95-73 du 21 janvier 1995 d'orientation et de programmation relative a la sécurité modifiée ;

VU la loi n® 2002-1094 du 29 aoft 2002 d’orientation et de programmation pour la sécurité intérieure modifiée ;
VU la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure modifiée ;

VU la loi n® 2011-267 du 14 mars 2011 d’orientation et de programmation pour la performance de la sécurité
intérieure ;

VU le décret n° 86-312 du 3 mars 1986 modifié, pris pour I’application de I’article 5 de la loi n°® 85-835 du 7 aoiit
1985 relative a la modernisation de la police nationale et complétant le code du service national ;

VU le décret n° 92-681 modifié du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avance des
organismes publics ;

VU le décret n® 97-199 du 5 mars 1997, relatif au remboursement de certaines dépenses supportées par les forces
de police ;

VU le décret n° 2002-916 du 30 mai 2002 modifié, relatif aux secrétariats généraux pour I’administration de la
police et I’arrété du 14 novembre 2002, relatif a la compétence territoriale des secrétariats généraux pour

I'administration de la police, pris pour l'application de son article 17 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif au pouvoir des préfets, a I’organisation et a I’action
des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2007-583 du 23 avril 2007 relatif a certaines dispositions réglementaires de la premiére partie du
code de la défense ;

VU le décret n° 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense et de sécurité ;
VU le décret n° 2010-225 du 4 mars 2010 portant modifications de certaines dispositions du code de la défense
relatives aux préfets délégués pour la défense et la sécurité (...) ainsi que certaines dispositions relatives aux

secrétariats généraux pour I’administration de la police (...) ;
g

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
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VU le décret du 25 novembre 2015, nommant Monsieur Lucien POURAILLY, inspecteur général des services
actifs de la police nationale ;

VU le décret n® 2016-360 du 25 mars 2016 relatif aux marchés publics ;

VU le décret du 24 février 2017, portant nomination de Monsieur Etienne STOSKOPE, préfet délégué pour la
défense et la sécurité auprés du préfet de la région Rhéne-Alpes, préfet de zone de défense et de séeurité Sud-Est,
préfet du Rhéne ;

VU Ie décret du 11 octobre 2017, portant nomination de Monsieur Stéphane BOUILLON, préfet de la région
Rhéne-Alpes, préfet de zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhone (hors classe) ;

VU le décret du 11 octobre 2017, portant nomination de Monsieur Emmanuel AUBRY, secrétaire général de la
préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des chances auprés du préfet de la région Rhéne-Alpes, Préfet
de zone de défense et de sécurité Sud-Est, Préfet du Rhéne ;

VU le décret du 18 octabre 2018, portant cessation de fonctions de Monsieur Stéphane BOUILLON, préfet de la
région Rhoéne-Alpes, préfet de zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhone (hors classe) ;

VU le décret du 24 octobre 2018, portant cessation de fonctions de Monsieur Etienne STOSKOPF, préfet délégué
pour la défense et la sécurité auprés du préfet de la région Rhéne-Alpes, préfet de zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préfet du Rhone ;

VU Farrété interministériel du 8 décembre 1993 modifié, portant réglement de comptabilité pour la désignation
des ordonnateurs secondaires et de leurs déléguds ;

VU [arrété ministériel du 18 septembre 2000, portant désignation des personnes responsables des marchés
publics passés an nom de I’Etat par le ministre de [intérieur ;

VU Parrété ministériel n® 08/0782/A du 21 juillet 2008, nommant Madame Mireille MALATIER, conseiller
d'administration de l'intérieur et de l'outre-mer, chef du service de gestion opérationnelle & la Direction
Départementale de la Sécurité Publique du Rhéne ;

VU larrété interministériel du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer ou 4 modifier des régies d’avances
et de recettes de I’Etat auprés des services régionaux ou départementaux relevant du ministére de 'intérieur et de
I’aménagement du territoire ;

VU larrété ministériel DRCP/ARH/CR n°® 1042 du 31 décembre 2014, nommant Monsieur Jacques-Antoine
SOURICE, comumissaire divisionnaire, directeur départemental adjoint et commissaire central adjoint et chef du
service de sécurité de proximité a LYON, a compter du 2 février 2015 ;

VU Tarrété ministériel DRCPN/ARH/CR n® 534 du 31 juillet 2015 portant nomination de Monsieur Lucien
POURAILLY, contréleur général des services actifs de la police nationale, en qualité de ditecteur départemental
de la sécurité publique du Rhone, commissaire central et coordonnateur zonal de la zone de défense Sud-Est
directeur départemental de la sécurité publique du Rhéne ;

VU l'arrété ministériel n® 15/1697 du 3 décembre 2015 modifié¢ portant mutation de Madame Valérie DIXMIER,
attachée d'administration de ’Etat, 4 la direction départementale de la séeurité publique du Rhone, & compter du
14 avril 2016 ;

VU l'arrété ministériel du [ avril 2017, nommant Monsieur Jacques-Antoine SOURICE, contrbleur général des
services actifs de la police nationale ;

VU ['arrété ministériel n® 18/0171 du 1% février 2018 portant mutation de Madame Nadia FARSI, attachée
d'administration de ’Btat, a Ia direction départementale de Ia sécurité publique du Rhéne, a compter du 1 mars
2018 ;

VU lintérim du Préfet de département assuré par M. Emmanuel AUBRY, préfet secrétaire général de la
préfecture du Rhone a compter du 24 octobre 2018 ;
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VU l'arrété préfectoral n® PREF DCPI-DELEG 2018 10 24 37 du 24 octobre 2018 portant délégation de
signature a Monsieur Lucien POURAILLY, directeur départemental de la sécurité publique du Rhone, en matiére
d'ordonnancement secondaire de recettes et dépenses de I'Etat ;

DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a I’effet de signer dans le cadre de leurs attributions pour les
affaires qui relévent de la direction départementale de la sécurité publique du Rhéne :

- tous les actes administratifs relatifs a I'ordonnancement des dépenses imputées sur le titre III du BOP Zonal 8
du programme 176 police nationale/actions 1 a 5 du budget du Ministére de I'Intérieur pour les marchés
passés selon la procédure adaptée en vertu de I’article 30 du décret du 25 mars 2016 (marchés sans formalités
préalables) ;

- les bons de commande émis dans le cadre des marchés passés en vertu de 1article 30 du décret du 25 mars
2016 ;

dans la limite de la dotation de crédits qui lui est allouée, ainsi que des recettes

- Monsieur Jacques-Antoine SOURICE, directeur départemental adjoint,

- Madame Mireille MALATIER, chef du service de gestion opérationnelle,

- Madame Valérie DIXMIER, adjointe au chef du service de gestion opérationnelle,
- Madame Nadia FARSI, adjointe au chef du service de gestion opérationnelle.

Article 2 : Les marchés passés selon la procédure adaptée et les marchés passés selon les procédures formalisées,
quel que soit leur montant, demeurent soumis a la signature de Monsieur le Préfet Délégué pour la Sécurité et la
Défense auprés du Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité Sud-Est, chargé du secrétariat général pour
l'administration du ministére de l'intérieur (SGAMI) de Lyon.

Article 3 : Cette délégation cesse nécessairement de produire effet lorsque soit le signataire, soit le bénéficiaire
n’exerce plus les fonctions au titre desquelles il a soit donné, soit regu subdélégation.

Article 4 : L'arrété portant délégation de signature du 19 octobre 2018 est abrogé.

Article 5 : Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Lyon
dans un délai de 2 mois a compter de sa publication.

Article 6 : Le directeur départemental de la sécurité publique du Rhéne, le directeur départemental adjoint et les
fonctionnaires subdélégataires sont chargés, chacun en ce qui les concerne , de l'exécution de la présente décision,
qui leur sera notifiée, sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture et portée 4 la connaissance
du directeur régional des finances publiques de la Région Auvergne Rhone-Alpes et du département du Rhone,
aupres duquel la signature de chacun des fonctionnaires ci-dessus désignés sera accréditée.

Fait & Lyon, le 26 octobre ‘201".8_ ;
L'inspecteur gépéral, i b
directeur départemental de la séqurité publique du Rhone .

?

P L

//
-~ G- :
éué‘i& POURAILLY
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69 Préf Préfecture du Rhone

69-2018-10-30-001

Arrété préfectoral du 30 octobre 2018 portant diverses
mesures d'interdiction du 31 octobre au 1er novembre 2018

Du 31 octobre 2018 12h au 1er novembre 2018 12h sont interdites la consommation en réunion de
boissons al cooliques sur la voie publique, la vente d'alcool a emporter, la vente, la détention et
I'usage de feux d'artifice, fusées et pétards de catégorie F2, F3 et T1 sur la voie publique, la
détention, le transport ou la vente de carburant en récipient portable
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Liberté » Egalité + Fraternité

ngmuq_un chysa
PREFET DU RHONE
Préfecture LyOI’l, le
Direction de la Sécurité et de la
Protection Civile
Bureau des polices administratives
ARRETE n°

portant diverses mesures d’interdiction
du 31 octobre au 1* novembre 2018
Le préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes
Préfet du Rhone

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2215-1;
VU le code pénal et notamment son article 322-11-1;
VU le code de la sécurité intérieure ;

VU le décret du 24 octobre 2018 portant nomination de M. Pascal MAILHOS en qualité de préfet de la région
Auvergne-Rhone-Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préfet du Rhone (hors classe) ;

VU le décret du 11 octobre 2017 portant nomination du préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet
délégué pour 1’égalité des chances aupres du préfet de la région Auvergne-Rhone Alpes, préfet de la zone de défense et
de sécurité Sud Est, préfet du Rhone, M. Emmanuel AUBRY ;

VU le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a I’acquisition, la détention et 1’utilisation des artifices de
divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements, notamment son article 45 ;

VU D’arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a
I’acquisition, la détention et 1’utilisation des artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au
théatre ;

VU le télégramme du ministre de I’intérieur du 29 octobre 2018;

CONSIDERANT V’intérim du préfet de la région Auvergne Rhone Alpes, préfet de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préfet du Rhone confié au préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour 1’égalité
des chances aupres du préfet de la région Auvergne Rhone Alpes, M. Emmanuel AUBRY;

CONSIDERANT qu’a 1’occasion de la féte d’Halloween 2017, de nombreux incidents ont été constatés sur
I’ensemble du territoire national, notamment de feux de poubelles, de jets de projectiles sur les bus et véhicules de
police ;

CONSIDERANT que des appels & des violences, notamment contre les policiers, ont été émis sur les réseaux sociaux
a ’occasion de la féte d’Halloween 2018 ; qu’au surplus ces appels recommandent 1’'usage de mortiers, de feux
d’artifices, de pétards et de pierres ;

Préfecture du Rhone - 69419 Lyon Cedex 03
Pour connaitre nos horaires d'ouverture et les modalités d'accueil : www.rhone.gouv.fr
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CONSIDERANT que lors de cette période festive susceptible de mobiliser des foules sur la voie publique, la
consommation d’alcool sur la voie publique lors de ces rassemblements peut étre a 1’origine d’altercations ou de
troubles graves sur le domaine public ;

CONSIDERANT que le tir de feux d’artifice sur la voie publique sans autorisation et que le jet de pétards et de fusées
dans la foule et sur les forces de 1’ordre sont susceptibles de créer des mouvements de foules et de causer des
blessures sérieuses & de nombreuses personnes ;

CONSIDERANT que le carburant vendu en récipient portable peut étre utilisé pour déclencher des incendies de
voitures ;

Qu’il est nécessaire de prendre toutes mesures de police de nature a garantir la streté et la tranquillité publiques ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur de la sécurité et de la protection civile ;

ARRETE

Article ler : du 31loctobre 2018 12h00 au 1° novembre 2018 12h00 dans toutes les communes du département du
Rhone, sont interdites :

- la consommation en réunion de boissons alcooliques sur la voie publique en dehors des lieux réservés a
cet effet ,

- la vente d’alcool a emporter sous quelque forme que ce soit du 31 octobre 2018 20 heures au 1
novembre 2018 6 heures ,

- la vente, la détention et I’'usage de feux d’artifice, fusées et pétards de catégories F2, F3 et T1 sur la voie
publique,

- la détention, le transport ou la vente de carburant en récipient portable sauf démarche a usage privé
diment justifiée. En cas de difficultés d’application de cette mesure il pourra étre fait appel aux services de
police et de gendarmerie.

Cette interdiction ne s’applique pas aux spectacles pyrotechniques diiment déclarés dans les délais réglementaires et
tirés par des artificiers titulaires d’un certificat de qualification en cours de validité.

Article 2 : Le présent arrété peut étre contesté dans un délai de deux mois a compter de sa date de publication auprées
du tribunal administratif de Lyon.

Article 3 :Le Directeur départemental de la sécurité publique du Rhone, le commandant du groupement de
gendarmerie du Rhone et les maires des communes du Rhone sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution
du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs.

Fait a Lyon, le
Le Préfet,
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Liberté Egaliré « Fraternité
RI::PUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Préfecture

Direction des affaires
juridiques et de
I’administration locale

Bureau du contréle de
légalité et de
I’intercommunalité

Affaire suivie par : Suzanne Alberni
Tél.: 04726160 97
Courriel :suzanne..alberni@rhone.gouv

ARRETE n° du 29 octobre 2018

relatif a la création de la commune nouvelle de «Deux-Grosnes »

Le préfet de la région Auvergne-Rhone-Alpes,
préfet du Rhone,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2113-1 et
suivants ;

VU les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux d’Ouroux, de
Saint-Jacques-des-Arréts et de Saint-Mamert le 18 juillet 2018 et d’Avenas, de Monsols, de Saint-
Christophe-la-Montagne et de Trades le 20 juillet 2018 approuvent la création d’une commune
nouvelle au 1* janvier 2019, fixent les conditions de sa création et son nom ;

CONSIDERANT que les sept communes sont contigués ;
CONSIDERANT que dans un souci de bon fonctionnement, les actes de pure
administration conservatoire et urgente doivent pouvoir étre exécutés entre le ler janvier 2019 date de

création de la commune nouvelle, et I'¢lection du maire et des adjoints de la commune nouvelle ;

SUR Ila proposition de Monsieur le sous-préfet de I’arrondissement de Villefranche-sur-
Sadne

Adresse postale : Préfecture du Rhéne — 69419 Lyon cedex 03
Pour connaitre nos horaires et nos modalités d'accueil : internet : www.rhone.gouv.fir ou tél. : 04 72 61 61 61 (couit d'un appel local)
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ARRETE :

Article 1" : A compter du 1* janvier 2019, une commune nouvelle est constituée en lieu et place des
communes d’Avenas, Monsols, Ouroux, Saint-Christophe-la-Montagne, Saint-Jacques-des-Arréts,
Saint-Mamert et Trades.

Article 2 : La commune nouvelle est dénommée « Deux-Grosnes »

Article 3: La commune de Deux-Grosnes a seule la qualité de collectivité territoriale. Les chiffres
de population sont de 1897 habitants pour la population municipale et 1945 habitants pour la
population totale.

Article 4: Le siege de la commune nouvelle est fixé a la mairie de Monsols a 1’adresse suivante :
Hotel de ville, rue du Haut Beaujolais, MONSOLS, 69860 DEUX-GROSNES.

Article S : Des communes déléguées reprenant le nom et les limites territoriales de l'ensemble des
anciennes communes dont la commune de Deux-Grosnes est issue sont instituées au sein de celle-ci.
La création des communes déléguées entraine de plein droit, pour chacune d'entre elles, I’institution
d'un maire délégué et la création d'une annexe de la mairie dans laquelle sont établis les actes de
1'état civil.

Le conseil municipal de la commune de Deux-Grosnes peut décider la suppression des
communes déléguées dans un délai qu'il détermine.

Article 6 : Jusqu'au prochain renouvellement général des conseils municipaux, le conseil municipal
de la commune nouvelle, de Deux-Grosnes est constitué de I'ensemble des membres des conseils
municipaux des anciennes communes en exercice, soit 72 membres.

Conformément aux dispositions de I’article L.2113-8 du code général des collectivités
territoriales, lors du premier renouvellement suivant la création de la commune nouvelle, le conseil
municipal de Deux-Grosnes comportera un nombre de membres égal au nombre prévu a l'article
L.2121-2 du méme code pour une commune appartenant a la strate démographique immédiatement
supérieure.

Jusqu'au prochain renouvellement du conseil municipal, les maires des anciennes
communes en fonction au moment de la création de la commune nouvelle de Deux-Grosnes
deviennent de droit maires délégués.

Article 7 : Le maire sortant de la commune accueillant le si¢ge de la commune nouvelle sera chargé
de convoquer le conseil municipal en vue de 1’¢lection du maire et des adjoints de la commune
nouvelle.

Article 8 : La création de la commune nouvelle de Deux-Grosnes entraine :
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- Le transfert des biens, droits et obligations des anciennes communes a la commune nouvelle,
- La substitution dans toutes les délibérations et dans tous les actes pris par les anciennes
communes,
- L'exécution des contrats dans les conditions antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord
contraire des parties,
- La substitution aux anciennes communes dans les EPCI dont elles étaient membres.

Article 9 : La gestion comptable et financi¢re de la commune nouvelle est exercée par le comptable de
la Trésorerie de Beaujeu.

Article 10 : Des arrétés ultérieurs détermineront, en tant que de besoin, les dispositions rendues
nécessaires par la création de la commune nouvelle de Deux-Grosnes.

Article 11 : Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif
de Lyon (184 rue Duguesclin 69433 LYON cedex 03) dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication ou notification.

Article 12 : Le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhone, préfet délégué pour I'égalité des
chances, le sous-préfet de 1’arrondissement de Villefranche-sur-Sadne, le Directeur Régional des
Finances Publiques de la région Auvergne-Rhone-Alpes et du département du Rhone et les maires des
communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Rhone.

Fait a Lyon le 29 octobre 2018
Signé Le préfet

Secrétaire général
Préfet délégué pour ’égalité des chances

Emmanuel AUBRY
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Liberts » Hgalit « Fraternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU RHONE

Mission inter-Services de I’Eau
et de la Nature du Rhéne

ARRETE n° DDT_SEN_ 2018_10_26 B 111

prorogeant jusqu’au 31 décembre 2018, I'arrété n° DDT_SEN_2018_10_04_B105 prenant les mesures de
vigilance, d’alerte et d’alerte renforcée pour certains usages de I'eau
dans le département du Rhéne et de la métropole de Lyon,

Préfet de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
Préfet de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est,

Préfet du Rhéne,

VU le Code de 'Environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-66

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, & 'organisation et 3 I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU Tintérim du préfet de département assuré par M. Emmanuel AUBRY, préfet délégué pour la défense et la
sécurité, & compter du 24octobre 2018 en application de I'article 45 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 ;

VU l'arrété préfectoral cadre N° DDT_SEN_2016_06_06_B35 du 06 juin 2016 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d'étiage pour les cours d’eau et les nappes d'eaux souterraines
du département du Rhéne et de la métropole de Lyon ;

VU l'arrété préfectoral N° "DDT_SEN_2018_10 _ 04 _ B105;

CONSIDERANT que la situation des cours d'eau ne s'est pas améliorée

CONSIDERANT que le niveau des nappes est en dessous des valeurs d'alerte et d’alerte renforcée ;

CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est toujours déficitaire avec une tendance a la baisse
du niveau des eaux souterraines ;

CONSIDERANT que les prévisions pluviométriques ne permettent pas d’entrevoir une amélioration de la
situation du réseau hydrographique et hydrologique ;

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires du Rhéne,
ARRETE

Article 1.

L'article 3 de l'arrété n° n° DDT_SEN_2018_10_04_B105 prenant les mesures de vigilance, d’alerte et d'alerte
renforceée pour certains usages de I'eau dans le département du Rhone et de la métropole de Lyon est modifie
comme suit ;

" Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 décembre 2018 "
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Article 2. Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de LYON dans un délai de 2 mois a compter de sa
publication.

Article 3. Publication
Le présent arrété est :
= adressé pour affichage en maitie, au maire de chaque commune concernée,
*  publié sur le site des services de 'Etat dans le Rhone et au recueil des acles administratifs du Rhéne.

Une mention est insérée dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département du Rhone et la
Méiropole de Lyon.

Article 4. Exécution

Le Préfet, Secrétaire Geénéral, Préfet délégué pour I'égalité des chances, le Directeur Départemental des
Territoires, la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement, la Directrice
Départementale de la Protection des Populations, le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé, le
Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le Colonel commandant le groupement de gendarmerie, le
chef du Service Départemental du Rhéne de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité, le Président de la
Fédération Départementale du Rhéne et de la métropole de Lyon pour la Péche et la Protection du Milisu
Aquatique, le Chef du Service Départemental du Rhéne de I'Office National de la Chasse et de la Faune
Sauvage, les Maires des communes concemées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer
'exécution du présent arrété.

Fait & Lyon, le 2 BUCT 2[]18

Le Préfet

l.e préfet

Préfet déléglié p galité des chances

Emmanuel AUBRY
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion

- r
‘Commune %;?el;?igr? INSEE | |Commune Zgzg?igr? INSEE
Affoux ZONE 3 69001 Chaussan ZONE 5 69051
Aigueperse ZONE 1 69002 Chazay-d'Azergues ZONE 1 69052
Albigny-sur-Sadne ZONE 4 69003 Chénas ZONE 1 69053
Alix ZONE 1 69004 Chénelette ZONE 1 69054
Ambérieux ZONE 2 69005 Chessy ZONE 1 69056
Amplepuis ZONE 1 69006 Chevinay ZONE 3 69057
AmMpuis ZONE 6 69007 Chiroubles ZONE 1 69058
Ancy ZONE 3 69008 Civrieux-d'Azergues ZONE 1 69059
Anse ZONE 2 69009 Claveisolles ZONE 1 69060
Amnas ZONE 2 69013 Cogny ZONE 1 69061
Aveize ZONE 3 69014 Coise ZONE 3 69062
Avenas ZONE 1 69015 Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 69063
Azolette ZONE 1 69016 Colombier-Saugnieu ZONE 9 69299
Bagnols ZONE 1 69017 Communay ZONE 7 69272
Beaujeu ZONE 1 69018 Condrieu ZONE 6 68064
Belleville ZONE 2 69019 Carbas ZONE 7 69273
Belmont-d'Azergues ZONE 1 69020 Corcelles-en-Beaujolais ZONE 2 69065
Bessenay ZONE 3 69021 Cours ZONE 1 69066
Bibost ZONE 3 69022 Courzieu ZONE 3 69067
Blacé ZONE 1 69023 Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 69068
Brignais ZONE 5 69027 Craponne ZONE 5 69069
Brindas ZONE 5 69028 Cublize ZONE 1 69070
Bron ZONE 8 69029 Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 69071
Brullioles ZONE 3 69030 Dardilly ZONE 4 69072
Brussieu ZONE 3 69031 Dareizé ZONE 1 69073
Bully ZONE 3 69032 Décines-Charpieu ZONE 8 69275
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 69033 Denicé ZONE 1 69074
Caluire-et-Cuire ZONE 4 69034 Diéme ZONE 1 69075
Cenves ZONE 1 69035 Dommartin ZONE 1 69076
Cercié ZONE 1 69036 Dracé ZONE 2 69077
Chabaniére ZONE 3 69228 Duerne ZONE 3 69078
Chambost-Allidres ZONE 1 69037 | |Echalas ZONE 6 69080
Chambost-Longessaigne ZONE 3 69038 Ecully ZONE 4 69081
Chamelet ZONE 1 69039 Emeringes ZONE 1 69082
Champagne-au-Moni-d'Or ZONE 4 69040 Eveux ZONE 3 69083
Chaponnay ZONE 7 69270 Feyzin ZONE 7 69276
Chaponost ZONE5 69043 Fleurie ZONE 1 69084
Charbonniéres-les-Bains ZONES5 69044 Fleurieu-sur-Sadne ZONE 4 69085
Charentay ZONE 2 69045 Fleurieux-sur-I'Arbresle ZONE 3 69086
Charly ZONE S 69046 Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087
Charnay ZONE 1 60047 Fontaines-sur-Sabne ZONE 4 69088
Chassagny ZONES 69048 Francheville ZONE 5 69089
Chasselay ZONE 1 69049 Frontenas ZONE 1 69090
Chassieu ZONE 8 69271 Genas (Est) ZONE 9 69277
Chatillon ZONE 1 69050 Genas (Ouest) ZONE 8 69277
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

- 7 —_— | H
Ec;mune [ f;?eg?ic?: | INSEE Commune Zgzl;zg: ; INSEE
Genay ZONE 4 69278 Marchampt ZONE 1 69124
Givors ZONE 6 69091 Marcilly-d'Azergues ZONE 1 69125
Gleizé ZONE 2 69092 Marcy ZONE 1 69126
Grandris ZONE 1 69093 Marcy-I'"Etoile ZONE5 69127
Grézieu-fa-Varenne ZONE 5 69094 Marennes ZONE7 69281
Grézieule-Marché ZONE 3 690495 Meaux-la-Montagne ZONE 1 69130
Grigny ZONE 5 69096 Messimy ZONE 5 69131
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Meys ZONE 3 69132
Irigny ZONE 5 69100 Meyzieu ZONE 9 69282
Jarnioux ZONE 1 69101 Millery ZONE & 69133
Jonage ZONE 9 69279 Mions ZONE 7 69283
Jons ZONE 9 69280 Moiré ZONE 1 69134
Joux ZONE 3 69102 Monsols ZONE 1 69135
Juliénas ZONE 1 69103 Montagny ZONE 5 69136
Jullié ZONE 1 69104 Montanay ZONE 4 69284
L'Arbresle ZONE 3 69010 Montmelas-Saint-Sorlin ZONE 1 69137
La Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 Montromant ZONE 3 69138
La Mulatiére ZONE S 69142 Montrottier ZONE 3 69139
La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250 Morancé ZONE 1 69140
Lacenas ZONE 1 69105 Mornant ZONE 5 69141
Lachassagne ZONE 1 69106 Neuville-sur-Sadne ZONE 4 69143
Lamure-sur-Azergues ZONE 1 69107 Odenas ZONE 1 69145
Lancié ZONE 2 69108 Orliénas ZONE 5 69148
Lantignié ZONE 1 69109 Cullins ZONE 5 69149
Larajasse ZONE 3 69110 Ouroux ZONE 1 69150
Le Breuil ZONE 1 69026 Pierre-Bénite ZONE 5 69152
Le Perréon ZONE 1 69151 Poleymieux-au-Mont-d'Or ZONE 4 69153
Légny ZONE 1 69111 Pollionnay ZONE 5 69154
Lentitly ZONES 69112 Pomeys ZONE 3 69155
Les Ardillats ZONE 1 69012 Pommiers ZONE 2 69156
Les Chéres ZONE 2 69055 Pontcharra-sur-Turdine ZONE 3 69157
Les Haies ZONE 6 69097 Porte-des-Pierres-Dorées ZONE 1 69159
Les Halles ZONE 3 69008 Poule-les-Echarmeaux ZONE 1 69160
Les Olmes ZONE 3 69147 Propiéres ZONE 1 69161
Les Sauvages ZONE 1 69174 Pusignan ZONE 8 69285
Létra ZONE 1 69113 Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162
Limas ZONE 2 69115 Quincieux ZONE 2 69163
Limonest ZONE 4 69116 Ranchal ZONE 1 69164
Lissieu ZONE 1 69117 Régnié-Durette ZONE 1 69165
Loire-sur-Rhéne ZONE 6 69118 Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286
Longes ZONE 6 69119 Riverie ZONE 3 69166
Longessaigne ZONE 3 69120 Rivolet ZONE 1 69167
Lozanne ZONE 1 69121 Rochetaillée-sur-Sadne ZONE 4 69168
LLucenay ZONE 2 69122 Ronno ZONE 1 69169
Lyon ZONE 4 69123 Rontalon ZONE 5 69170
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune s Z‘g;igf | INSEE | |commune g‘;f;?j g: | INSEE
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Marcel-'Eclairé ZONE 3 69225
Saint-Andéol-le-Chateau ZONE 6 69179 Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227
Saint-André-la-Cote ZONE 3 69180 Saint-Nizier-d'Azergues ZONE 1 69229
Saint-Appolinaire ZONE 1 69181 Saint-Pierre-de-Chandieu ZONE 7 69289
Saint-Bonnet-de-Mure (Centre) ZONE 8 69287 Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 69231
Saint-Bonnet-de-Mure (Est) ZONE 9 69287 Saint-Priest (Est) ZONE 8 69290
Saint-Bonnet-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69287 Saint-Priest (Quest) ZONE 7 69290
Saint-Bonnet-des-Bruyéres ZONE 1 69182 Saint-Romain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69233
Saint-Bonnet-le-Troncy ZONE 1 69183 Saint-Romain-de-Popey ZONE 3 69234
Saint-Christophe ZONE 1 69185 Saint-Romain-en-Gal ZONE 6 69235
ISaint-Clément-de-\ers ZONE 1 69186 Saint-Romain-en-Giler ZONE 6 69236
‘Saini-Clément-les-Places ZONE 3 69187 Saint-Symphorien-d'‘Ozon ZONE 7 69291
‘Saint-Clément-sur-Valsonne ZONE 1 69188 Saint-Symphorien-sur-Coise ZONE 3 69238
Saint-Cyr-au-Mont-d'Or ZONE 4 69191 Saint-Vérand ZONE 1 69239
:Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE 1 69192 Saint-Vincent-de-Reins ZONE 1 69240
Saint-Cyr-sur-le-Rhdne ZONE 6 69193 Sainte-Catherine ZONE 3 59184
Saint-Didier-au-Mont-d'Or ZONE 4 69194 Sainte-Colombe ZONE 6 69189
Saint-Didier-sur-Beaujeu ZONE 1 69196 Sainte-Consorce ZONE & 69190
Saint-Etienne-des-Oulligres ZONE 1 69197 Sainte-Foy-I'Argentiére ZONE 3 69201
Saint-Etienne-la-Varenne ZONE 1 69198 Sainte-Foy-l&s-Lyon ZONE 5 69202
Saint-Fons ZONE 7 69199 Sainte-Paule ZONE 1 69230
Saint-Foreux ZONE 3 69200 Salles-Arbuissonnas-en-

Saint-Genis-IArgentiere ZONE3 | 69203 | |Beaujolais SONED | ESREe
Saint-Genis-Laval ZONES 69204 Sarcey ZONE 3 69173
Saint-Genis-les-Olliéres ZONE 5 69205 Sathonay-Camp ZONE 4 69292
Saint-Georges-de-Reneins ZONE 2 69206 Sathonay-Village ZONE 4 69293
Saint-Germain-au-Mont-d'Or ZONE 4 69207 Savigny ZONE 3 69175
Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208 Sérézin-du-Rhéne ZONE 7 69294
Saint-lgny-de-vers ZONE 1 69209 Simandres ZONE 7 69295
Saint-Jacques-des-Arréts ZONE 1 69210 Solaize ZONE 7 69296
Saint-Jean-d'Ardiéres ZONE 2 69211 Soucieu-en-Jarrest ZONE 5 69176
Saint-Jean-de-Touslas ZONE 6 69213 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Jean-des-Vignes ZONE 1 69212 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Jean-la-Bussiére ZONE 1 69214 Taluyers ZONE 5 69241
Saint-Julien ZONE 1 69215 Taponas ZONE 2 69242
Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216 Tarare ZONE 3 69243
Saint-Just-d'Avray ZONE 1 69217 Tassin-la-Demi-Lune ZONE b 69244
Saint-Lager ZONE 1 69218 Ternand ZONE 1 69245
Saint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Ternay ZONE 7 69297
Saini-Laurent-de-Chamousset ZONE 3 69220 Theizé ZONE 1 69246
Saint-Laurent-de-Mure (Centre) ZONE B 69288 Thizy-les-Bourgs ZONE 1 69248
Saint-Laurent-de-Mure (Est) ZONE 9 69288 Thurins ZONE 5 69249
Saint-Laurent-de-Mure (Ouest) ZONE 7 69288 Toussieu ZONE 7 69298
Saini-Loup ZONE 3 69223 Trades ZONE 1 69251
Saint-Mamert ZONE 1 69224 Tréves ZONE 6 69252
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Annexe 1 : Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune E‘;’;gﬁ | INSEE
\ernay ZONE 1 69261
Ville-sur-Jarnicux ZONE 1 69265
Villechenéve ZONE 3 69263
\Villefranche-sur-Sadne ZONE 2 69264
Villeurbanne ZONE 8 69266
Villié-Morgon ZONE 1 69267
Vourles ZONES 69268
Yzeron ZONES5 69269

Commune z?e:?ig: ‘ INSEE
Tupin-et-Semons ZONE 6 69253
Val-d'Cingt ZONE 1 69024
Valsonne ZONE 1 69254
vaugneray ZONES 69255
Vaulx-en-velin ZONE 8 69256
Vaux-en-Beaujolais ZONE 1 69257
Vauxrenard ZONE 1 69258
VEénissieux ZONE 7 69259
\Vernaison ZONE 5 69260
6/19
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Annexe 2 :

Territoires pouvant étre soumis a des mesures
de limitation des usages de l'eau

Légende
"1 Commune
3 zone dapplication de Varrété cadre
—— Cowrs d'eau
Yr Esux souterraines - points stratégiques de référence
& Eaux supetficielles - stations de mesures hydrométriques

719
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E N Territoires concernés par les mesures
— de gestion des eaux souterraines
. RIWONE L e e e = |

Situation au 02/10/2018

Légende
[ Commune

{ %ﬂ' | A = Stuaton de vigilance
\\ﬂ.ﬁt’} Sy |

=] Situation de crise
— Cours d'eau
¥r Eaux souterraines - points statégiques de référence
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Direction départemental e des territoires du Rhéne - 69-2018-10-26-003 - AP N° DDT_SEN_2018 10 26 B111 prorogeant jusqu'au 31 décembre 2018, |'arrété
n° DDT_SEN_2018 10 04 B105 prenant les mesures de vigilance, d'alerte et d'alerte renforcée pour certains usages de I'eau dans le département du Rhone et de
laM&ronnle del von

26



Territoires concernés par les mesures

de gestion des eaux superficielles
L . - |

Situation au 02/10/2018

Légende
] Commune
[ situation: de vigllance

[ situation d'alerte

] situation d'alerte renforcée
I situation de crise

— Cours d'eau

Souroes des donnikes : DDT 69 (SEN) - Autorkation de diffusisn  Libra - Reproduction : Libre
Retérantiets : SUTDPO + - 201 KGH Parks - Protocole IGH/AL 11711 -AAMPRAT, clcbre 2011

. Garibaldl - B&T - &F401 Lyon cedex 03

rection Desartementale des Territalres da AhG, -
¥ mmases FH

(s
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Annexe 3 : Mesures de gestion et de limitation des usages adaptées a la
situation de la ressource en eau

Les restrictions d’usage suivantes ne s’appliquent pas lorsque la ressource sollicitée provient :
— d’ouvrages de stockage d'eau de pluie remplis avant I’arrété de limitation d'usages,
— de plans d’eau ayant une existence légale et respectant la réglementation en vigueur ainsi que les prescriptions qul
leur sont imposées {débit réservé notamment),
—  du réseau du Syndicat Mixte Hydraulique Agricole du Rhéne (SMHAR) pour lequel I'origine de I'’eau est le Rhéne, la
Sabne ou leur nappe d’accompagnement.
En cas de ¢ontrdle, 'usager devra justifier de I'origine des prélévements.

Restent autorisés :
— les usages sanitaires de I'eau résultant d'obligations réglementaires,

I’abreuvement des animaux. Toutefcis, les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau afln d'éviter le

piétinement défavorable au milieu aquatique,

— les prélovements pour les pompes a chaleur avec réinjection dans la méme nappe.

Rappel : Le débit réservé a la riviére figurant dans I'arrété d’autorisation, ou dans les prescriptions accompagnant le
récépissé de déclaration, ou fixé par Particle L.214-18 du code de 'environnement doit tre respects.

Pour les usages basés sur des prélévements dans le Rhons, la Sadns, leur nappe d’accompagnement ainsi qu'aux plans
d’eau et graviéres qui en dépendent, se reporter aux éventuels niveaux de restriction applicable & ces ressources.

Dans cette annexe, on entend par eaux superficielles : les cours d’eau ou canaux alimentés par ces cours d’eau, les plans
d’eau ainsi que les nappes d’accompagnement des cours d’eau.

Tableau A : Mesures applicables aux ZONES N° 1, 3,4 et 6

{ USAGES
| Usages sanitalres de ['eau résultant 3
: MESUIE!ES BE d'obligatiens réglementaires
PORT E e P, S —— — - — e e Bl U p— - - — = —-
| GENERALE Abreuvement des animaux & |Lesanimaux ne dolvent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le piétinement
H défavorable au mitieu aquatique
Préiévements pour les pompes & N 3

chaleur avec réinjection dans [a méme
nappe

Clrculation cu cheminement dans les
cours d’eau (y compris animaux)

*®

NB. Les animaux d'élevage ne doivent pas accéder directement dans Je it des cours
d'eau (des zones d'abreuvement dolvent étre aménagées).

Réalisation de travaux dans fes cours
d'eau

USAGES
D'AGREMENT ET |
USAGES
DOMESTIQUES
non prieriaires
sont concemes les
prélévements
diracts au milieu
{eaux
superficielles,
souterraines) et
l'utilisation du
résaay
d’alimentation en |
eau potable

Arrosage des espaces sportifs de

Prélévement dans les cours d'eau st
les nappes d'accompagnement

Arrosage des pelouses, espaces verts
publics et privés, jardins

toute nature

Remplissage des plscines & usage
familial

Eaux suparficielles, soutsrraines et eau ble
parficislles, pota A

Lavage des véhicules

USAGES
D'AGREMENT ET
USAGES
DOMESTIQUES
non prieritaires

Vidange des piscines dans las cours
d'eau

Arrosage das fagades de hatiment
(habitation...}

1- Plants ayant une imporiance génétique, plants historlgues

10/19

*®

Sauf fravaux en a-sec

Les pormpes mobiles dorvent étra retirées du lit des cours d'eau

Sauf les Jardins potagers, les jeunes plantations, les plants patnmoniaux’, les sem:s de

o
®
b

|

I'année, pour lesquels l'arrosage au goutte & goutte cu au pied 2 pied & partir du réseau
d'alimentation en eau potable ou de prélavements dans [8s eaux souterraines reste
autorisé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundi, mercred, vendredi et samedi)

Sauf l'arosage des

- gtades entre 20h et 8h quatre jours par semaine (lundi, mercredi, vendredi et samedi)
- greens et départs entre 20h et 8h

Un registre de prélavemant devra dtre rempl hebxlomadairement pour lrrigation des
stades et des greens et déparis de golfs

Sauf : Piscine nouveilement construite : prermier remplissage autorisé |
Toutes piscines : remplissage complémentaire autonsé

Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire {véhicules sanitares ou
alimentaires) ou technique {bétonniére ) et pour les organismes liés 4 Ia sdcurité. Le
lavage en station professionnelle équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
tratement des rejets est autonsé

Sauf ravalement
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USAGES

sont concemeés les
prélévements
directs au milieu

Arrosage des voies privées

Eaux superficielles

(irmgation agricole
comprise) réalisés
dans les eaux
superficielles, a

2 *®
'§ .
2 | (eaux Prélévement d’eau pour les ouvrages
5 - superficlelles, de géothermie sur eau de nappe ne
4§ souterraines) st réinjectant pas I’eau dans la nappe
g iﬂgﬁm du Fonctionnement des fontaines @
E  d’allmentation an | publigues & circuit ouvert .
£ |@8u potable | Lavage des voiries | Savf mpératf sanitaire ou de sécurite et A lexclusion des balayeyses lavenses
& |(suite} i : automatiques
§ :
2
[X]
=
&
a2
= I
[ 3
2
[
w
Tous prélévements sauf (1) et (2) | Réduction de 50% des prélévements d'eau ;
USAGES NCON ; A i -Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le preleveur
DOMESTIQUES 1 QU

- En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 50 % en

i Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de [a gestion qu'il & mise en place et le cas
echéam foumsr le « plan d'économie d'eau »

1

E

+

|

| |
i | débit mstantané par rapport 2 ia capacils de prelévement de l'nstaltation
|

1

|

|

1

Eaux souterraines {

I'excephon des - — == e T = T s =
prélévements (1) Prélévements pour : ! . Réduction de 25 lévem 'eau ;
destinés au réseau | Cultures maraichéres et pépinidres ; A ! - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'sau » établi par le préleveur
d'alimentabion en Hortlcult T i ! QU .
eau potabie orticulture st tabac ; ! i - Enrabsence de « plan d'économie d'eau ». réduction des prélévements de 25 % en
Cultures dont I'irrigation est réallsée ‘ | débit instanfane par rapport & la capacité de prélévement de lnstallation
par goutte 4 goutte ou micro Lors du contrdle, ie préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et ie cas
aspersion sous frondalson, ou toute i écheéant fournir le « plan d'économie d'eau »
lschnlque équivalente. :
2) Prélévamants pour les Installatlons Appllcatwn de I arreté prefectoral de I ICPE En I‘absence de dlsposmon spé..n‘lque
classées pour |z protection de A { figurant dans cet arréi¢, las usages de F'eau qui ne sont pas direclement hies au process
F'environnement {ICPE) ainsi que leur : Industnel ou ne sont pas indispensables a 'activité de linstallation relévent des
rejet aqueux dans le miliey ! dispositions « Usages d‘agrement et usages domestiques non prionitaires » cl-dessus
SIatIon d’épurnhon des eaux uséss 3 Les gestionnarres d'installations su;nalent préalablement aux services de polloe des eaux
réseaux d’assainissement | les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autonsées,
| notamment ies opérations de maintenance sur des organes de trattement ou les
‘ opérations d'entretien des réssaux (curages ) Contrdle et autosurvelllance renforcée
USAGES NON
DOMESTIQUES

(irmigation agricole
comprise) réalisés
dans les eaux
souterraines

NON CONCERNE

J&_usage sans restriction

11119

usage limité

® usage interdit 24h/24h
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Tableau B : Mesures applicables aux ZONES N° 2, 5 et 7

USAGES
Usages sanitaires de I'eau résultant SO
MESUEES DE d'obligations réglementalres
Egﬁénim Abreuvement des animaux M8 | Les animaux ne dolvent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter e pigtinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes a -
chaieur avec rélnfection dans (a méme
nappe
Circulatlon ou cheminament dans les NB. Les animaux d'élevage ne doivent pas accader directement dans [e fit des cours
cours d'sau (¥ compris animaux) d'eau (des zones d'abreuvement doivent &tre aménageas).
Réalisation de travaux dans les cours Sauf travaux en &-sec
d'eau
é Prélévement dans les cours d'eau et Les pompes mobiles dotvent étre retirées du lit des cours d'eau
les nappes d'accompagnement
§ ' Arrosage des pelouses, espaces veris Sauf les jardins potagers. les jeunes plantations, les plants patnmontau?, les semis de
€ publics et privés, jardins I'année, pour lesquels I'armosage au goutie 4 goutte ou au pied & pied & partir du réseau
d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux souterraines reste
autorisé entre 20 et 8h, 4 jours par semame {lundi, mercredi, vendredi et samedi
£ Jours p: { )
g .
g Arrosage des espaces sportiis de Sauf 'arrosage des
2 toute nature - stades entre 20h et 8h quatre ours par semaine {lundi, mercredi, vendred: et samedi)
: - greens et départs entre 20h et 8h
ﬁ USAGES Un registre de prélévement devra &tre remph hebdomadaremant pour limgation des
D'AGREMENT ET stades et des greens et départs de goifs
€ USAGES L el
§- DOMESTIQUES  Remplissage des piscines & usage Sauf : Piscine nouvellement construlte : premier remplissage autoriss ,
: non pricrilares familial Toutes piscines : remplissage complémentare autonsé
E] :orglévc:nmc:rn&és = Vidange des piscines dans les cours
directs aumiley | f"““ | ' : — =
g?::rﬁ cialles Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une obllgaﬁon réglementarre (véhicules sanitaires ou
uterrai U ot alimentaires) ou technigue {bétonnidre_.) et pour les organismes liés a la sécurts Le
souterraines) Iavage en stabion professionnelle &quipée de dispostifs de recyclage d'eaux el de
bl tir tratement des rejels est autorisé
réseau ; — e e _— —_— —
d'alimentation en ' Arrosage des fagedes de batiment Sauf ravalement
eau potable {habitation...}
Arrosage des voles privées @
i Prélévement deau pour les ouvrages '
da géothermie sur eau da nappe na
réinjectent pas I'eau dana la nappe
Fonctionnement des fontaines @
publiques & circuit ouvert
Lavage des voiries A @ --Sauf impératif sanitaire cu de sacurite et_al'emluslon des balaysuse; laveuses
automatiques
) Tous prélevements sauf (f)etz) | A ' Réduction de 60% des prélévements d'eau ;
USAGES NON - Mise en meuvre du « plan d'économie d'eau » établi par le préleveur
g DOMESTIQUES ou
(imigation agricole - En I'absence de « plan d'économie d'sau ». réduction des prélavements de 50 % en
§- comprise} réalisés débit instantané par rappon & la capacité de prétévement de llinstallaton
@  dans les eaux Lors du contrble, le préleveur doit justifier de la geston qu'il a mise en place et le cas
é superficielles, 3 échéant founir le « pian d'économie d'eau »
e mante. | (1) Prélévements pour : Q) Rtuction e 25% den o :
destinés au réseay | Cultures maralchéres at papinidres ; Emlse en cauvre du « plan d'économie d'eau » &tabli par ie préleveur
::tl:r;\;nat:gon N | Horticulture et tabac ; - En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements de 25 % en
Culmnreu:tg doim I‘Illr;:aﬂonlm réalisée ﬂgbﬂ é"mnt;aé plar rrag:porl 4 ‘l’a :apaﬂoflg %e ;Iaré'!:vs:mmnt tila I‘mslallatmtln .
parg goutta ou micro rs du confrole, le préleveur dort jus e la qu'll a mse en place st ie cas
aspersion sous frendalson, ou toute gchéant foumir le « plan d'économie d'eau »
technigue équivalente.

2- Plants ayant une importance génétique, plants historiques
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Eaux superficielles

Eaux souterraines,

USAGES

USAGES NON
DOMESTIQUES
(irigation agricole
comprise) réalisés
dans les eaux
souterraines, &
I'exception des
prélévements
destinés au réseau
J'alimentation en

eau potable

{2) Préldvements pour les installations
classées pour la protection de
F'environnement (ICPE) ainsi que leur
rgjet aqueux dans le milleu

/8\

Application de I'amété préfecloral de I'ICPE En ['absence de disposifion spécifiqus
figurant dans cst arréts, les usages de I'eau qus ne sont pas directement ligs au process
industnel ou ne sont pas indispensables A I'activité de 'nstailation relévent des
disposttions « Usages d'agrément et usages domesfiques non pnontares » ci-dessus

Station d’épuﬁtlon des eaux usées et
réseaux d'assainlssement

“Tous p}gls;emem sauf f1 )et ('2)-

£\

Les geshonnaires d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux
} les mterventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autorisées,

notamment les opérations de maintenance sur des organes de tratement ou les

opérations d'entretien des réseaux (curages . ) ConirSle et autosurveiliance renforcée

Réduction de 25% des prélévements deau ;
- Mise en ceuvre du « plan d’économie d'eau » établi par le préleveur
ou

- En 'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements et limigation sont
interdits du mercredi 8h au vendredi matin 2h

{1) Préldvements pour :
Cultures maralchéres et pépinidres ;
Horticulture et tabac ;

Cultures dont I'irrigation est réalisée
par goutte & goutte ou micro
aspersion sous frondaison, ou toute
techniquea équivalents.

{2) Préldvements pour les instaliations
classées pour la protection de
F'environnement (ICPE) ainsi que leur
rejet aqueux dans le milieu

Application de |'amété préfactoral de I''CPE. En I'absence de disposition spécifique
figurant dans cet arrété, les usages de I'sau qui ne sont pas directemeant liés au process
industriel ou ne sont pas indispensables & l'activité de l'installation relévent des
dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prioritaires » ci-dessus.

" Usage permis
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Usage limité

@ Usage interdit 24h/24
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Tableau C : Mesures applicables a la ZONE N° 8 {(hors communes Saint-Bonnet-de-M{re
et St Laurent -de- Mure, Saint-Priest et Genas)

| USAGES
Usages sanitaires de I'eau résultant ‘_b
MESUE.ES DE d'obligations réglementalres
PORTEE iy —— S S — e I
GENERALE Abreuvement des animaux .M. | Les animaux ne dolvent pas accéder aux cours d'eau afin d'éviter le pi
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pormpes & N .3
chaleur avec réinjection dans fa méme
s o ‘ e .
Circulation ou cheminement dans les NB. Les animaux d'élevage ne doivent pas accéder directement dans le lit des coure
cours d’eau {y compris anfimaux) d'eau {des zones d'abreuvement doivent étre aménagées).
Réallsation de travaux dans les cours Sauf fravaux en 3-sec
d’eau
2 Prélevement dans les cours d'eau 2t Les pompes mobiles doivent &tre retirées du lit des cours d'eau
g les nappes d’accompagnemsnt
g Arrosage des pelouses, espaces verts < Sauf Ies jar;:liﬁs potagers Ieé jéunes plahfatlons. les plant-s:' p_ah'm:maux’ l&e semis de
] publics et privés, Jardins l'année, pour lesquels Marosage au goutte 4 goutte ou au pred A pied & partir du réseau
k] d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux souteraines reste
§ autonsé entre 20h ot 8h, 4 jours par semamne (lundi. mercredi, vendredi et samed)
E Arrosage des espaces sporiifs de - @ ' Sauf I‘armag;; B ]
g toute nature - stades entre 20h et 8h quatre jours par sername (lundi, mercreds, vendredi el samegi)
" USAGES - greens et départs entre 20h et 8h
8 D'AGREMENTET Un registre de prélévement devra &tre rempli hebdomadairement pour Pirngation des
& | DOMESTIQUES
£ | non prioritaires Remplissage des piscines & usage Sauf : Piscine nouvallement construite : premier remplissage autorisé ,
2 | sontconcernés fes  familial Toutes piscines : remplissage complémentaire autonsé
x prélévemants ———— e ——
8 directs au milieu Vidange das piscines dans les cours
{eaux d'eau
::mr:gllmlat Lavage des véhicules ® Sauf les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitames ou
. alimentaires) ou technique (bétonniére ) et pour les organismes liés a la sécurité Le
l'utiisation du
FEaaam lavage en station professionnelle équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
d’alimentation en | — : ! otk S L i
gau potable Arrosage des facades de batiment @ Sauf ravalement
{habitation...)
Arrosage des voias privées @
Prélévement d'eau pour les ouvragas .
de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas I'sau dans la nappe
Fonctionnement des fontaines
publiques A circuit ouvert
Lavage des voiries Sauf impératif sanitaire ou de sécurilé et & I'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques
Tous prélévemenis sauf (1) et (2) A I 'ean
§ USAGES NON L - Mise en osuvre du « plan d'économie d'eau » &tabli par le préleveur
# DOMESTIQUES
% {imgation agricole - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des prélévements da 50 % en
& | comprise} réalisés débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de I'installation
7 | dans Jes eaux Lors du contrdle. le préleveur dod justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
x | suparficielles, & échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
E l'exception des [ | i
prélévements G Réduction de 26% des préidvements d'eau ;
destinés au réseau (1) Prélévements pour : Emm en cuvre du ¢ plan d'économie d'eau » &tabli par le préleveur
d'alimentation en
eau polable Cultures maraichires et pépini¢res ; - Enl'absence de « plan d'économie d'sau », réduction des prélévements de 25 % en
Hortlculture et tabac ; débit instantané par rapport a la capacité de prélévement de {insiatlation
. Lors du contrble. le préleveur doit justifier de la gestion quil a mise en place et le cas
:::t ;;:ﬁ;";;m:::o:ﬂz:; roslisde échéant fournir le « plan d'éconormie d'eau »
aspersion sous frondaison, ou toute
technigue équivalente.

3- Plants ayant une importance génétique, plants historiques
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i USAGES

USAGES NON
DOMESTIQUES
(irrigation agricole
comprise) réalisés
dans les eaux
superficislles, 4
I'exception des
prélévemnants
destinés au réseau
d'alimentation en
eau potable

Eaux superficielles

{2) Prélévements pour les installations
classéas pour Iz protection de
I'environnement {ICPE) ainsi que lsur
rejet agueux dans la milteu

' Station d’épuration des eaux usées et
réseaux d’assainissement

1
3

! potable

Eaux souterraines }

USAGES NON DOMESTIQUES (imgation agricole comprise)
réalisés dans les eaux souterralnes,  l'exception des
prétévements destmés au réseau d'aiimentation en eau

Q Application de 'arété préfectoral de NCPE En l'absence de disposition spécifique

| figurant dans cat arrété, les usages de I'eau gui ne sont pas directement liés au process
induatriel ou ne sont pas indispensables & I'activité de I'nstallation reldvent des
disposthions « Usages d’agrément et usages domestiques non pricritares » cl-dessus

1
‘ | Les gestonnarres d'insiallzations signatent préatablement aux sarvices de police des eaux
A les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant les normes autonséas,
notamment les opérations de maintenance sur des organes de tratement ou les
opérations d'entretien des réseaux {curages ) Contrdle et autosurvelllance renforcée

4 | Economie volontaire

usage sans restriction
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Tableau D : Mesures applicables a la ZONE N° 9 (hors communes Saint-Bonnet-de-Mire

et St Laurent -de- Mure et Genas)

“\-ﬂdange des piscines as les cours
d'eau

Luvage das véﬁcuga

. Arrosage des fagades de batiment
{habitation...)

Arrosage des voles privées

‘ Prélévement d'esu pour les ouvrages
de géothermie sur eau de nappe he
i réinjectant pas I'eau dans la nappe

I Fonctionnement des fontaines
I publigues a circuit ouvert

Lavage des voirles

USAGES NON Teus préfavemants sauf (1) et (2)
DOMESTIQUES

(imgation agneole

compriga) réalisés

dans les eaux

superficlelles, &

Fexception des

prélévements 7

destinés au réseau | (1) Prélévements pour :
d'alimentationen  Cultures maralchéres st pépinidres ;
eau potable Horticulture ot tabac ;

Cultures dont Firrigation est réalisée
par goutte & goutte ou mlcro
asparsion sous frondalson, ou toute
technique équivalente.

Eaux superficielles

USAGES
Usages sanltalres de I'eau résultant ‘g
MESUEES DE d'obligations régiementaires
FORT E - B — B il SRR o eteeera e e —— —— -
GENERALE Abreuvement des anlmaux ‘Q, Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d’eau afin d'éviter |e pidtinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévements pour les pompes & . -3
chateur avec rélnjection dans [a méme
nappe
Circulation ou cheminement dans les NB. Les animaux d'élevage ne doivent pas accéder directement dans [e lit des cours
cours d’eau (y compris animaux) d'eau (des zones d'abreuvement doivent tre aménagées).
Réallsation de travaux dans les cours Sauf travaux en &-sec
d'eau
g Prélévement dans les cours d'eau et Les pompes mobiles dovent &tre retirées du [t des cours d'eau
g USAGES les nappes d'accompagnement
D'AGREMENT ET | S R e R e e e A s P & et —
E ggﬁ%@?mues Arrosage des polouses, ospaces vorts Sauf les jardins potagers, les jeunes plantations, [es plants patnmontaux’, les semis de
5 ] publics et privés, Jardins l'année. pour lesquels l'arrosage au goutte 4 goutte ou au pied & pied & partir du réseau
non prioritaires : d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans [es eaux souterranes reste
_E :';ém"‘"f:t‘:s o9 autorisé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundl, mercreds, vendredi et samad)
E directs au milieu == : SES = — —— — ——————
(saux Arrosage des espaces sportifs de @ Sauf farrosage des
superficielles, toute nature - stades entre 20h et 8h quatre jours par semaine (lundi, mercredi, vendredi et samedi)
g | soulerraines) et - greens et déparis enire 20h et 8h
= | rutilisation du Un registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement pour I'irngation des
2 | réseau stades et des greens et départs de goifs
£ | d'alimentation en | .
§- 8au potable Remplissage des piscines A usage Sauf : Piscine nouvellement construite : pramier remplissage autonsé ,
W
5
ul

Sauf las véhicules ayant une obligation réglementaire (véhlt:l]es sam‘t;res oﬁ

Sauf impératif sanitaire ou de sécurité et a 'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques

Toutes plscines : remplissage complémentaire autonsé

alimentaires) ou technique {bétonniére ) et pour les organismes ligs 3 I1a sécurtté Le
lavage en station professionnelle équipée de dispesrtifs de recyclage d'eaux et de
tratement des rejets est autorisé.

Sauf ravalement

- En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduchion des prélévements de 50 % en
débit instantang par rapport 4 la capacité de prélévement de I'nstallation

Lors du contrble, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
échéant fournir le « plan d'économie d'eau »

Réduction de 25% des prél d'eau ;
- Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établi par e préleveur
ou

- En l'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des préldvements de 25 % en
débit instantané par rapport & Ia capacrié de prélévement de 'installation

Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
échaéant fournir le « plan d'économie d'eau »

4~ Plants ayant une importance génétique, plants historlques
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USAGES
l USAGES NON (2} Prélévements pour les installations I Apphcation de l'arrété préfectoral de I''CPE En I'absence de disposition spécrfigue
© iDOMESTIQUES |classées pour la protection de A | figurant dans cet amété. les usages de l'eau qui ne sont pas directement liés au process
-% (imgation agncole . 'environnement {ICPE) alnsl que leur industnel ou ne sent pas indispensables  'activité de l'nstallation relévent des
& | comprise) réalises 1 rejet aqueux dans fe millau dispositions « Usages d'agrement ef usages domestiques non prionitaires » ci-dessus
£ | dans les eaux
¥ |superficielles, 3 | - - =
- | I on g 9 Station d’épuration des saux usées et Les gestionnaires d'installations signalent préalablement aux services de police des eaux
@ | lexcepton des réseaux d'assainissement les interventions susceptibles de génerer un rejet dépassant les normes autorisées.
W prélévements
5 fné 6 i notamment les opérations de maintenance sur des organes de traitement ou les
d;slulrr:e:l::on :‘f“ i opérations d'entretien des réseaux (curages ) Contrdle et autosurveillance reniorcée
eau potable : !
; Tous préldvements sauf (1) et (2) Réduction rélévements d'eau ;
USAGES NON ! ! A , )
DOMESTIQUES | - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » élabl par le préleveur
o | Uimigation agncole 1\ i ou
& | compnse)réalises |
& |dansles eaux i - En {'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements et ['imgation sont
5 souterraines. a ‘ interdits du lundi 20h au vendredi matin 8h
3 [lexceptondes | ot Fibd - 1= B el B, |
% | Boetmen o tseay | (1) Prélévements pour - i .t Réduction ds 25 % des prélavements d'eau
i |dalimentatonen | Cuitures maraichéres et pépiniéres ; ; - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'eau » établ: par fe preleveur
eau potable : Herticulture et tabac ; i ot
: Cultures dont Firrigation ast réalisée
| | par goutte 2 goutte ou micro - En I'absence de « plan d'économie d'eau », les préldvements et I'imgation sont
i asparsion sous frondaison, ou toute interdits du mercred! 8h au vendred: matin 2h
i tachnique équlvalente.
Ut — = N - -
’(2) Prélévements pour les installations Appfication de | arréié préfectoral de I''CPE En I'absence de dispositicn spécifique
 classées pour la protection de ! A figurant dans cet arréte, les usages de l'eau qui ne sont pas directement liés au process
i I'environnement {ICPE) alnsl que leur : ndustrel ou ne sont pas indispensables a I'activité de l'installation relévent des
i rejet agqueux dans le milieu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non pnoritares » ci-dessus
¥ -3 usage sans restriction usage limité @ usage interdit 24h/24h
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Tableau E : Mesures applicables aux communes de Saint-Bonnet-de-Mire et St Laurent
-de- Mure (zones 7,8,9), Saint-Priest {zones 7et 8) et Genas (zones 8 et 9)

USAGES
Usages sanitalres de 'eau résultant .S
MESURES DE d'obligations réglementaires
PORTEE O, S L . e .-. e S S . , - i R ——
GENERALE Abreuvement des anlmaux M | Les animaux ne doivent pas accéder aux cours d'eau &fin d'éviter ie piétinement
défavorable au milieu aquatique
Prélévemsnts pour les pompes & s %
chaleur avec réinjection dans la méme
Prélévement dans les cours d'eau et Les pompas mobiles doivent étre retirées du Iit des cours d'aau
les nappes d'accompagnement
Arrosage des pelouses, espaces verts Sauf les jardins potagers, les Jeunes plantations, les plants patnmoniaux’, les sems de
publics st privés, Jardins l'année, pour lesquels I'amosage au goutte a goutte ou au pied & pied & parlir du réseau
d'alimentation en eau potable ou de prélévements dans les eaux souterraines reste
autorisé entre 20h et 8h, 4 jours par semaine (lundi, mercredi. vendred et samadi}
(-]
= Arrosage des espaces sportifs de Sauf l'amosage des
0 toute nature - glades entre 20h et 8h quatre jours par semaine {undi, mercredi, vendred: et samedi)
ll-l - greens et départs entre 2Ch et Bh
z Un registre de prélévement devra étre rempit hebdomadairement pour limigation des
8 stades et des greens et départs de golfs
S | USAGES
D’AGREMENT  Remplissage des piscines a usage Sauf : Piscine nouvellement construlte : premier remplissage autonse ,
§, ET USAGES - famillal Tautes piscines : remplissage complémentaire autonss
% | DOMESTIQUES vidange des piscines dans leg cours
© | non prioritaires d'eau
$ | sont concemés les : -
E | prélévements Lavage des véhicules Sauf les véhicules ayant une cbligebon réglementaire (véhicules sanitatres cu
g directs au miisu alimentares) ou techrique (bétonmiére ) et pour les orgamsmes li8s 3 la sécurité Le
g (eaux lavage en station professionnelie équipée de dispositifs de recyclage d'eaux et de
2 | superficielles, tratement des rejets ast autorisé
i) s'outerraines) et Arrosage des facades de batiment Sauf ravalement
£ | l'utiisaton du habitati
£ | régeau _(a 2 on) I ————— =
§ d'alimentation en | Arrosage des voies privées
g €au potable
g Prélévement d'eau pour les cuvrages . .
3 de géothermie sur eau de nappe ne
réinjectant pas Peau dans la nappe
I Fonctionnement des fontaines . @ .
publiques a circuit ouvert
i ' Lavage des volries ‘ Sauf impératif sanitaire ou de sécurnité et a lexclusion des balaysuses laveuses
i @ automatiques
% USAGESNON  Tous préfavements sauf (1) et (2) Q Ré d 50% des prélévements d'eau =
»~ DOMESTIQUES - Mise en ceuvre du « plan d'économie d'sau » établi par le préleveur
w | (irmgation agncole ou
Z | comprise) ndalisés - En l'absence de « plan d'économie d'sau », réduction des prélavements de 50 % en
8 dans les eaux débit nstantané par rapport & la capacité de prélévement de l'nstallation
] superficlelles, 3 Lors du conirble, le préleveur doit justifier de a gestion qu'il a mise en place et [e cas
%  l'exception des échéant fournir le « plan d'conomie d'eau ».
'S | prélévements |
destinés au réseay (1) Prélévemants pour : A Réduction do 25% des prélévements d'eau ;
E dalimentationen  Cultures maralchéres et pépinidres ; bhdise en ceuvne du « plan d'éconormie d'sau » &tabli par ie préleveur
=
; sauy - Horticulture et tabac ; - En I'absence de « plan d'économie d'eau », réduction des préldvements de 25 % en
] Cultures dont I'irrigation est réalisée débit instantané par rapport & la capacité de prélévement de l'instaliation
u par gouite i goutte ou micro Lore du contrble, le préteveur doit justifier de la gestion qu'll 2 mise en place et le cas
aspersion sous frondaison, ou toute &chaant fournir le « plan d'économie d'eau »
technique équivalente.
5
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USAGES
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usage sans restriction

:- USAGES NON {2} Prélévements pour les installations Application de I'ammété préfectoral de ICPE  En I'absence de disposition spécifique
~ | DOMESTIQUES | classées pour la protection de A figurant dans cet arrété. les usages de 'eau qui ne sont pas directement iés av process
w (urigation agncole | I'environnement (ICPE) ainsi que leur indusinel ou ne sont pas mdispensables A l'activité de I'instalfation relévent des
2 | comprise) réalisés | refet aqueux dans la milieu disposttions « Usages d'agrément et usages domestiquas non pnoritaires » ci-dessus
O |danst ,
1 .ﬁrﬁmﬁ g T S _ i e — . e e —
4 e des' Station d’&puration des eaux usées et A Les gestionnaires d'installations signalent préalablement aux sarvices de police des gaux
s Ao réseaux d'assainfssement les interventions susceptibles de générer un rejet dépassant Jas normes aulonsées,
é gas!in PP notamment les opérations de maintenance sur des organes de trattement ou les
% | dalimentation on opérations d'entretien des réseaux {curages . ) Contrdle et autosurveiliance renforcée
# | eau potable
»
=
[}
tw
USAGES NON | Tous prélévements sauf (1) et (2) A ‘ Réduction Idvements d'eau ;
DOMESTIQUES | ! bhldjis on ceuvre du « plan d'économie d’eau » &tabli par le préleveur
jrrigation agricole
go,ﬁpmﬁga,m - En l'absence de « pian d'économie d'eau », réduction des préldvements de 25 % en
dans les eaux débit instantané par rapport & la capacité de préldvement de I'installation.
superficielles, & Lors du contrdle, le préleveur doit justifier de la gestion qu'il a mise en place et le cas
Fexception des échéant fournir le « plan d'économie d'eau »
prélévements 0
~ | desfinés au réseau (1) Prélévements pour :
W | datimentation en | Cultures maraichéres et pépinidres ;
g eau potable Horticulture et tabac ;
N Cultures dont Pirrigation est réalisée
§ par goutte & goutte ou micro
‘g aspersion sous frondaison, ou toute
g fechniqua équivalents,
= {2) Prélévemants pour les Installations Application de Parrété préfectoral de 'lCPE. En 'absence de disposition spécifique
2 classées pour la protaction de A figurant dans cet arréts, les usages de I'sau qui ne sont pas directement liés au process
8 P
Fenvironnement {ICPE) alnsi que leur industriel ou ne sont pas indispensables & I'activité de l'installation relévent des
rejet aqueux dans le milieu dispositions « Usages d'agrément et usages domestiques non prigritaires » ci-dessus.
& | USAGES NON DOMESTIQUES
2 | (migation agricole comprise) réalisés dans fes eaux
g souterrafnes, & ['exception des prélévements destinés au B
g réseau d'alimentation en eau potable Economie volontstre
£
-
£i
-1
Tous prélévements sauf (1) et {2) fon s prélavems; k
USAGES NON A>
DOMESTIQUES - Mise an oeuvre du « plan d'économie d'eau » Stabl par le préleveur
{imgation agncole ou
comprise) réalisés
dans Jes eaux - En i'absence de « plan d'économie d'eau », les prélévements ef ['rigation sont
souterratnes, a interdits du lundi 20h au vendredi matin 8h
o | l'excephion des | |
E o esué"?n"g"::‘r‘;mu (%) Prélevements pour : ion da 25 % des ments o
d'alimentationen | Cultures maralchéres et pépinidras ; - Mise n osuvre du « plan d'économie d'eau » Stabli par le préleveur
£ | eau potable Horticutturs et tabac ; -
E Cuttures dont Pirrigation est réalisée
g par goutte & goutte ou micro - En 'absence de « plan d'dconomie d'eau », les prélévements et ['irngation sont
2 aspersion sous frondalson, ou toute intardits du mercredi 8h au vendredi matin 2h
X technique équivalente.
3 — 4 . s
(2) Prélévements pour les Application de 'arrété préfectoral de 'lCPE En I'absence de disposition spécifique
installations classées pour la A figurant dans cet arréte, les usages de I'eau qui ne sont pas directement hés au process
protection de 'environnement (ICPE) tndustriel ou ne sont pas Indispansables & l'activité de ['installation reidvent des
ainsi que leur rojet aqueux dans le digpositions « Usages d'agrément et usages domestiques non priontaires » c-dessus
milieu
=2 & usage limité @ usage interdit 24h/24h
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